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m Termoresistenze RTD (0065) e termocoppie (0185) disponibili per qualsiasi requisito di processo.
m Stile DIN per installazione e sostituzione agevoli.

m Disponibile gruppo di temperatura integrato con trasmettitori Rosemount.
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Sensori di temperatura e pozzetti termometrici
Rosemount stile DIN

Ottimizzazione dell’efficienza dell’impianto e maggiore affidabilita di misura grazie al design e alle
specifiche comprovati per I'industria

m Disponibili in una vasta gamma di tecnologie di rilevamento: termoresistenze RTD e termocoppie.
m Tutti gli stili e le lunghezze di sensore sono disponibili con un diametro di 6 mm.
m Le avanzate procedure di fabbricazione forniscono una robusta confezione per gli elementi, aumentandone I'affidabilita.

m Le funzionalita di taratura leader nel settore consentono ai valori Callendar-Van Dusen di fornire una maggiore precisione quando
abbinati ai trasmettitori Rosemount.

m Precisione di Classe A opzionale per punti di misura di temperatura critici.

Snellimento del funzionamento e delle attivita di manutenzione grazie al design del pozzetto
termometrico e del sensore

m |l sensore in stile DIN utilizza testine di connessione che consentono veloci operazioni di montaggio e sostituzione mantenendo
I’integrita ambientale.

m Gli stili a morsettiera, conduttori volanti e adattatore filettato caricato a molla offrono una configurazione di montaggio del
trasmettitore remota o integrale.
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Numerosi vantaggi offerti da una soluzione per punto completa con i trasmettitori di temperatura
Rosemount

m |’opzione “Montaggio sensore su trasmettitore specifico” consente a Emerson di offrire una soluzione per punto completa per la
temperatura e di fornire un gruppo sensore-trasmettitore pronto per I'installazione.

m Emerson offre un portafoglio completo di soluzioni di misura della temperatura ad alta densita e a punto singolo, che consentono
di misurare e controllare con efficacia i propri processi con Iaffidabilita che ci si attende dai prodotti Rosemount.
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Uniformita globale e supporto locale dalle
diverse sedi produttive Rosemount Temperature
in tutto il mondo

m || sistema di produzione di primissimo livello garantisce
I’'uniformita dei prodotti a prescindere dal luogo di
produzione e la capacita di rispondere alle esigenze di
qualsiasi progetto, di qualunque dimensione.

m Consulenti per la strumentazione esperti aiutano a scegliere
il prodotto giusto per qualsiasi applicazione di temperatura
e consigliano le migliori pratiche di installazione.

m Un’ampia rete globale di personale di servizio e assistenza
Emerson puo essere disponibile in sito in caso di necessita nel
momento e nel luogo richiesti.
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Sensori e pozzetti termometrici Rosemount stile DIN

Il sensore e il pozzetto termometrico Rosemount stile DIN presentano design
che offrono misure di temperatura flessibili e affidabili in ambienti di processo.

Tra le caratteristiche si trovano:

war | - m Tipi di sensore conformi agli standard del settore, tra cui diverse tipologie di
I — — . .
%E o termoresistenze RTD e termocoppie.
/__l, a i m Design in stile DIN per montaggio e sostituzione agevoli.
II'" L :...-—_— ——

\

Numerose opzioni di testine di connessione e custodie.

Disponibilita di certificazioni per aree pericolose globali.

Disponibilita di servizi di taratura per offrire dati sulle prestazioni del sensore.

Opzioni di taratura MID per misure fiscali.

Opzione montaggio su trasmettitore.

Tabella 1. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 senza pozzetto termometrico
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.
L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Modello | Descrizione del prodotto
0065 Termoresistenza RTD Pt 100 (IEC 751) senza pozzetto termometrico

0185 Termocoppia (IEC 584 Classe 1) senza pozzetto termometrico
Grado di
Testina di connessione pr((%ezione Entrata conduit/cavi
IP
Standard Standard
C Rosemount, alluminio 66/68 M20x 1,5 *
D Rosemount, alluminio 66/68 12 pollice ANPT *
1 Rosemount, alluminio con coperchio dell’indicatore LCD 66/68 M20x 1,5 *
2 Rosemount, alluminio con coperchio dell’indicatore LCD 66/68 1/2 pollice ANPT *
N Senza testina di connessione *
Estesa
G Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 M20x 1,5
H Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 1/2 pollice ANPT
] GR-A/BL (BUZ), alluminio con pressacavo 65 M20x 1,5
L TZ-A/BL (BUZH), alluminio con pressacavo 65 M20x 1,5
7 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2 x3[adi pollice NPT
8 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2xM20x1,5
9 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2 x'[2 pollice NPT
K Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2 x3[adi pollice NPT
R Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2xM20x1,5
w Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2 x /2 pollice NPT
A TZ-A/BL (BUZH), rivestito in alluminio 65 M20x1,5
P SD-BK M20x1,5
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Tabella 1. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 senza pozzetto termometrico
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Terminazione del conduttore del sensore

Standard Standard

0 Conduttori volanti - senza molle sulla piastra DIN *

2 Morsettiera DIN 43762 *

3 Adattatore caricato a molla - /2 pollice ANPT *

Tipo di sensore Campo di temperatura

Standard Standard
1 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili Da-50a450°C(da-58a842°F) *

10 2 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili Da-50a450°C(da-58a842°F) *

o3 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili Da-196a600°C(da-321a1112°F) *

S 4 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili Da-196a600°C(da-321a1112°F) *
03J1 | Termocoppia, tipo |, singolo elemento, non messa a terra | Da-40a 750 °C (da -40a 1382 °F) *
03K1 | Termocoppia, tipo K, singolo elemento, non messa a terra | Da-40a 1000 °C (da -40 a 1832 °F) *

0 05)1 :etgrr::coppia, tipo ], doppio elemento, isolata, non messa Da—40a 750 °C (da -40 a 1382 °F) *

% 05K] Termocoppia, tipo K, doppio elemento, isolata, non messa Da —40 2 1000 °C (da 40 a 1832 °F) *

A aterra

Estesa
7 Term.oresi'ste.nza RTD, singolo elemento, 3 fili, resistenza Da-60a600°C (da-76a1112°F)

alle vibrazioni

9 Term.oresi-ste.nza RTD, singolo elemento, 4 fili, resistenza Da-60a600°C(da-76a1112°F)

o alle vibrazioni

_g 0 Term.oresi'ste.nza RTD, doppio elemento, 3 fili, resistenza Da-60a600°C (da-76a1112°F)

A alle vibrazioni

1 03N1 | Termocoppia, tipo N, singolo elemento, non messa a terra | Da-40a 1000 °C(da-40a 1832 °F)

% 05N1 Termocoppia, tipo N, doppio elemento, isolata, non messa Da-40a 1000 °C (da—40 a 1832 °F)

3 aterra

. Connessione | Connessione allo .

Estensione R Materiale

alla testina strumento

Standard Standard

D Standard DIN 12x 1,5 M24x1,5 /2 pollice ANPT Acciaio inossidabile serie 300 *

T Standard DIN 12x 1,5 M24x1,5 M18x1,5 Acciaio inossidabile serie 300 *

F Nipplo-giunto-nipplo /2 pollice ANPT | /2 pollice ANPT Acciaio inossidabile serie 300 *

] Nipplo-giunto (M/F) Nessuna /2 pollice ANPT Acciaio inossidabile serie 300 *

N Senza estensione - disponibile solo con codice testina di connessione N *

W Senza estensione - connessione alla testinaM24 x 1,5 *

L Senza estensione - connessione alla testina da '/2 pollice ANPT *

Lunghezza estensione (N) in millimetri

Standard Standard

0000 Senza estensione - utilizzare con codice estensione N, W o L *

0035 35mm *

0080 80 mm *

0110 110 mm *

0135 135mm *

0150 150 mm *

Estesa
XXXX ‘ Lunghezza estensione non standard - disponibile da 35 a 500 mm in incrementi di 5 mm
www.rosemount.com 5
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Tabella 1. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 senza pozzetto termometrico

* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Materiale del pozzetto termometrico

Standard Standard

N ‘ Senza pozzetto termometrico *

Lunghezza sensore (L) in millimetri

Standard Standard

0145 145 mm *

0205 205 mm *

0275 275 mm *

0315 315mm *

0375 375mm *

0405 405 mm *

0435 435 mm *

0555 555 mm *

Estesa

XXXX ‘ Lunghezza sensore non standard - disponibile da 100 a 9999 mm in incrementi di 5 mm

OpZiOI’Ii (includere con numero di modello selezionato)

Opzioni sensore (disponibili solo con 65) Campo di temperatura

Standard Standard

Al Sensore di Classe A a singolo Da-50a450°C(da-58a842°F)(da0°Ca350 °C per tipi di sensore 7, *
elemento 9,0)

A2 Sensore di Classe A a doppio Da-50a450°C(da-58a842°F)(da0°Ca350°C per tipi di sensore 7, *
elemento 9,0)

Certificazioni del prodotto(2)

Standard Standard

11 EEx ia - Certificazione ATEX/IBEXU, a sicurezza intrinseca *

N1 EEx n - Certificazione ATEX/CENELEC, tipo n *

E1 EEx d - Certificazione ATEX/CENELEC, a prova di fiamma *

ND Certificazione ATEX, a prova di accensione per polveri *

E7 Certificazione IECEX, a prova di fiamma *

E5 Certificazione FM, a prova di esplosione *

E4 Certificazione TIIS, a prova di fiamma (per la disponibilita contattare la fabbrica) *

E6 Certificazione CSA, a prova di esplosione *

E2 Ex d - Certificazione CEPEL, a prova di fiamma - Brasile *

KD Certificazione FM, CSA e ATEX, a prova di esplosione *

Vite di messa a terra

Standard Standard

G1 ‘ Vite di messa a terra esterna - disponibile solo con codici testina di connessione Rosemount C, D, G, H, 1 e 2 *

Pressacavi

Estesa

G2 Pressacavo, EEx d, ottone, diam. 7,5-11,9 mm

G4 Pressacavo, M20 x 1,5 EMV, ottone rivestito in nichel, diam. 9-13 mm

G5 Pressacavo, M20 x 1,5 EMV, ottone rivestito in nichel, diam. 5-13 mm

G7 Pressacavo, M20 x 1,5 EEx e, blu, poliammide, diam. 5-9 mm
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Tabella 1. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 senza pozzetto termometrico

* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Opzione catena del coperchio

Standard Standard

G3 ‘ Catena del coperchio - disponibile solo con codici testina di connessione Rosemount C, D, G e H *

Anello estensione

Standard Standard

Goe Anello e§tensione in alluminio per montaggio trasmettitore doppio - utilizzare con codici testina di *
connessione Rosemount Ce D

Terminazione

Standard Standard

B ‘ Morsettiera per I'utilizzo con codice terminazione sensore 3 *

Opzione montaggio su

Standard Standard

XAB) ‘ Montaggio sensore su trasmettitore di temperatura specifico (pasta di PTFE) *

Taratura del sensore con certificato lavori (disponibile solo con 65)

Standard Standard

V10 Taratura del sensore da -50 a 450 °C (da -58 a 842 °F) con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *

V11 Taratura del sensore da0a 100 °C (da 32 a 212 °F) con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *

X8 Taratura del sensore oltre il campo di temperatura specificato con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *

Taratura del sistema VS (disponibile solo con 65)

Standard Standard

MD1 Misura fiscale MID, da-196°Ca 0°C(da-321a 32 °F) *

MD2 Misura fiscale MID, da -50°Ca 100 °C (da-58 a 212 °F) *

MD3 Misura fiscale MID, da 50 °Ca 200 °C (da 122 a 392 °F) *

Certificato di taratura GOST

Standard Standard

QG ‘ Certificato di taratura e certificato di verifica russo GOST *

Opzione campo di temperatura

Standard Standard

LT ‘ Materiali speciali per soddisfare il campo di temperatura esteso di =51 °C (-60 °F) *

Numero di modello tipico: 0065 C 2 3 D 0150 N 0315 A1

(1) Per mantenere il grado di protezione IP, utilizzare un pressacavo adatto sulla filettatura della connessione del conduit. Tutte le filettature devono essere sigillate

con un nastro adesivo adatto.
(2) Per le limitazioni sulle opzioni disponibili con certificazioni, consultare la Tabella 6 a pagina 27.

(3) Sesiordinal’opzione montaggio su XA con un trasmettitore, specificare la stessa opzione per il numero di modello del trasmettitore.
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Tabella 2. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico tubolare
* L offerta standard rappresenta le opzioni pit comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa e soggetta a tempi di consegna piu lunghi.

Modello | Descrizione del prodotto
0065 Termoresistenza RTD Pt 100 (IEC 751) con pozzetto termometrico tubolare
0185 Termocoppia (IEC 584 Classe 1) con pozzetto termometrico tubolare
Testina di connessione (9D .d' (1)| Entrata conduit/cavi
protezione IP
Standard Standard
C Rosemount, alluminio 66/68 M20x1,5 *
D Rosemount, alluminio 66/68 12 pollice ANPT *
1 Eé)lsDemount, alluminio con coperchio dell’indicatore 66/68 M20x1.5 *
5 Eé)lsDemount, alluminio con coperchio dell'indicatore 66/68 112 pollice ANPT *
N Senza testina di connessione *
Estesa
G Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 M20x1,5
H Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 /2 pollice ANPT
] GR-A/BL (BUZ), alluminio con pressacavo 65 M20x 1,5
L TZ-A/BL (BUZH), alluminio con pressacavo 65 M20x 1,5
7 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2 x3[adipollice NPT
8 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2xM20x1,5
9 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2 x '2 pollice NPT
K Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2 x3/adi pollice NPT
R Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2xM20x1,5
W Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2 x '2 pollice NPT
A TZ-A/BL (BUZH), rivestito in alluminio 65 M20x 1,5
P SD-BK M20x1,5
Terminazione del conduttore del sensore
Standard Standard
0 Conduttori volanti - senza molle sulla piastra DIN *
2 Morsettiera DIN 43762 *
Tipo di sensore Campo di temperatura
Standard Standard
1 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili Da-50a450°C(da-58a842°F) *
9 2 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili Da-50a450°C(da-58a842°F) *
o3 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili Da-196a600°C(da-321a1112°F) *
&4 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili Da-196a600°C(da-321a1112°F) *
03J1 | Termocoppia, tipo J, singolo elemento, non messa a terra Da-40a750°C(da-40a1382°F) *
& 03K1 | Termocoppia, tipo K, singolo elemento, non messa a terra Da-40a1000°C(da-40a1832°F) *
E 05J1 | Termocoppia, tipo |, doppio elemento, isolata, non messa a terra Da-40a750°C(da-40a1382°F) *
&/ 05K1 | Termocoppia, tipo K, doppio elemento, isolata, non messa a terra Da-40a1000°C(da-40a1832°F) *
Estesa
9 7 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 3 fili, resistenza alle vibrazioni | Da-60a 600 °C(da-76a 1112 °F)
o9 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili, resistenza alle vibrazioni | Da-60a 600 °C(da-76a 1112 °F)
&0 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili, resistenza alle vibrazioni | Da-60a 600 °C(da-76a 1112 °F)
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Tabella 2. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico tubolare
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

8| 03N1 | Termocoppia, tipo N, singolo elemento, non messa a terra Da-40a1000°C (da-40a 1832 °F)

§ 05N1 | Termocoppia, tipo N, doppio elemento, isolata, non messa a terra Da-40a1000°C (da-40a 1832 °F)
Estensione

Standard Standard
Y Tubolare, senza estensione - disponibile solo con profilo GN *
z Tubolare, con estensione - disponibile solo con profilo GB, NAMUR *
Lunghezza estensione (N) in millimetri

Standard Standard
0000 Senza estensione - utilizzare con codice estensione Y *
0050 50 mm *
0065 65 mm *
0105 105 mm *
0115 115 mm *
0130 130 mm *
0200 200 mm *
0250 250 mm *
Estesa

XXXX ‘ Lunghezza estensione non standard - disponibile da 50 a 500 mm in incrementi di 5 mm

Materiale del pozzetto termometrico

Standard Standard
D 1.4404 (acciaio inossidabile 316L) *
Y 1.4571 (acciaio inossidabile 316Ti) *
Lunghezza di immersione (U) in millimetri

Standard Standard
0050 50 mm *
0075 75 mm *
0100 100 mm *
0115 115 mm *
0130 130 mm *
0150 150 mm *
0160 160 mm *
0200 200 mm *
0220 220 mm *
0225 225 mm *
0250 250 mm *
0280 280 mm *
0300 300 mm *
0345 345 mm *
0400 400 mm *
Estesa

XXXX Lunghezza di immersione non standard - disponibile da 50 a 2500 mm in incrementi di 5 mm

www.rosemount.com
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Tabella 2. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico tubolare
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Stile di montaggio Connessioni al processo | Stile dello stelo
Standard Standard
G02 Filettatura, conica R /2 pollice (/2 pollice BSPT) | A gradini, NAMUR?) *
3 . . 3 . .
Go4 Filettatura, conica ESI/;‘T?' pollice (*/adipollice | » - dini, NAMUR® *
G06 Filettatura, conica R 1 pollice (1 pollice BSPT) | A gradini, NAMUR(?) *
G13 Filettatura, parallela M27 x 2 A gradini, NAMUR® *
G20 Filettatura, parallela G '/2pollice (/2 pollice BSPF) | A gradini, NAMUR®) *
3 . . 3 . .
G22 Filettatura, parallela gsé?;jl pollice (*/4dipollice A gradini, NAMUR®) *
G24 Filettatura, parallela G 1 pollice (1 pollice BSPF) | A gradini, NAMUR(®) *
G91 Filettatura, parallela M20x 1,5 A gradini, NAMUR® *
G31 Filettatura, parallela M33x2 A gradini, NAMUR®) *
G38 Filettatura, conica '/2 pollice NPT A gradini, NAMUR® *
G40 Filettatura, conica 3/adipollice NPT A gradini, NAMUR®) *
G42 Filettatura, conica 1 pollice NPT A gradini, NAMUR® *
G52 Filettatura, parallela G "2 pollice (/2 pollice BSPF) | Dritto, GN, D. 9 x 1 mm®) *
G92 Filettatura, parallela M20x 1,5 Dritto, GN, D. 9x 1 mm®) *
G63 Filettatura, parallela G /2 pollice (/2 pollice BSPF) | Dritto, GN, D. 11 x 2 mm©®)(%) *
G94 Filettatura, parallela M20x 1,5 Dritto, GN, D. 11 x 2 mm©)#) *
G72 Filettatura, parallela G '/2pollice (/2 pollice BSPF) | Dritto, GB, D. 9 x 1 mm(?) *
G95 Filettatura, parallela M20x 1,5 Dritto, GB, D. 9 x T mm{® *
L02 Flangia, RF 1 pollice 150 libbre A gradini, NAMUR® *
L08 Flangia, RF 1,5 pollici 150 libbre A gradini, NAMUR® *
L14 Flangia, RF 2 pollici 150 libbre A gradini, NAMUR®) *
L20 Flangia, RF 1 pollice 300 libbre A gradini, NAMUR® *
126 Flangia, RF 1,5 pollici 300 libbre A gradini, NAMUR®) *
132 Flangia, RF 2 pollici 300 libbre A gradini, NAMUR® *
Flangia, forma B1 . o) *
HO02 conforme a EN 1092-1 DN25PN 16 A gradini, NAMUR
HOS Flangia, forma B1 DN 25 PN 25/40 A gradini, NAMUR® *
conforme a EN 1092-1 ’
Flangia, forma B1 . o) *
H14 conforme a EN 1092-1 DN40PN 16 A gradini, NAMUR
H20 Flangia, forma B1 DN 40 PN 25/40 A gradini, NAMUR® *
conforme a EN 1092-1 g ’
H26 Flangia, forma B DN 50 PN 40 A gradini, NAMUR® *
conforme a EN 1092-1 g ’
OPZiOI'Ii (includere con numero di modello selezionato)
Opzioni sensore (disponibili solo Campo di temperatura
con 65)
Standard Standard
i *
Al fﬁ%ﬁfﬁgiﬁ? 4 Da-50a450°C (da-58 a 842 °F) (da 0 °Ca 350 °C per tipi di sensore 7, 9, 0)
Sensore di Classe A a . . . . L. *
A2 doppio elemento Da-50a450°C(da-58a842°F)(da0°Ca350°C per tipidisensore 7, 9, 0)
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Tabella 2. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico tubolare
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Certificazioni del prodotto(®)

Standard Standard

11 EEx ia - Certificazione ATEX/IBEXU, a sicurezza intrinseca *

N1 EEx n - Certificazione ATEX/CENELEC, tipo n *

E1 EEx d - Certificazione ATEX/CENELEC, a prova di fiamma *

ND Certificazione ATEX, a prova di accensione per polveri *

E7 Certificazione IECEX, a prova di fiamma *

E5 Certificazione FM, a prova di esplosione (per la disponibilita contattare la fabbrica) *

Standard Standard

E4 Certificazione TIIS, a prova di fiamma (per la disponibilita contattare la fabbrica) *

E6 Certificazione CSA, a prova di esplosione *

E2 Ex d - Certificazione CEPEL, a prova di fiamma - Brasile *

KD Certificazione FM, CSA e ATEX, a prova di esplosione *

Vite di messa a terra

Standard Standard

G1 Viti di messa a terra esterne - disponibili solo con codici testina di connessione Rosemount C, D, G, H, 1 e 2 *

Pressacavi

Estesa

G2 Pressacavo, EEx d, ottone, diam. 7,5-11,9 mm

G4 Pressacavo, M20 x 1,5 EMV, ottone rivestito in nichel, diam.9-13 mm

G5 Pressacavo, M20 x 1,5 EMV, ottone rivestito in nichel, diam. 5 -13 mm

G7 Pressacavo, M20 x 1,5 EEx e, blu, poliammide, diam. 5 -9 mm

Opzione catena del coperchio

Standard Standard

G3 Catena del coperchio - disponibile solo con codici testina di connessione Rosemount C, D, Ge H *

Anello estensione

Standard Standard

6 Anello estensione in alluminio per montaggio trasmettitore doppio - utilizzare con codici testina di *

connessione RosemountCe D

Certificazione dei materiali

Standard Standard

Q8 ‘ Certificazione materiale pozzetto termometrico *

Prova di pressione esterna

Standard Standard

RO1 ‘ Prova di pressione esterna per il pozzetto termometrico *

Prova con soluzione colorata penetrante

Standard Standard

RO3 ‘ Prova con soluzione colorata penetrante del pozzetto termometrico *

Pulizia speciale

Standard Standard

RO4 ‘ Pulizia speciale del pozzetto termometrico *
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Tabella 2. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico tubolare
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Opzioni montaggio su

Standard Standard
XA®) Montaggio sensore su trasmettitore di temperatura specifico (pasta di PTFE) *
Taratura del sensore con certificato lavori (disponibile solo con 65)

Standard Standard
V10 Taratura del sensore da -50 a 450 °C (da -58 a 842 °F), con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *

V11 Taratura del sensore da 0 a 100 °C (da 32 a 212 °F), con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *

X8 Taratura del sensore oltre il campo di temperatura specificato con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *
Opzione campo di temperatura

Standard Standard
LT Materiali speciali per soddisfare il campo di temperatura esteso di -51 °C (-60 °F) *

Numero di modello tipico: 0065 L 2 1 Z 0115 Y 0375 G20 XA

(1) Per mantenere il grado di protezione IP, utilizzare un pressacavo adatto sulla filettatura della connessione del conduit. Tutte le filettature devono essere sigillate
con un nastro adesivo adatto.

(2) Il profiloagradiniNAMUR e disponibile in entrambe le opzioni di materiale del pozzetto termometrico, tuttavia per mantenere la conformita NAMUR & necessario
il codice materiale Y. | pozzetti termometrici a gradini sono disponibili con la lunghezza diimmersione minima di 115 mm, il requisito minimo per mantenere la
conformita NAMUR; per lunghezze inferiori a 115 mm viene fornito un pozzetto termometrico dritto con diam. est. di 8 mm.

Non disponibile con codice materiale del pozzetto termometrico D.

@3)

(4) Questo stile di montaggio ha una lunghezza diimmersione minima di 115 mm.

(5) Per le limitazioni sulle opzioni disponibili con certificazioni, consultare la Tabella 6 a pagina 27.
(

6) Sesiordinal’opzione montaggio su XA con un trasmettitore, specificare la stessa opzione per il numero di modello del trasmettitore.

12
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Tabella 3. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico da barra
* L offerta standard rappresenta le opzioni pit comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa e soggetta a tempi di consegna piu lunghi.

Modello | Descrizione del prodotto

0065 Termoresistenza RTD Pt 100 (IEC 751) con pozzetto termometrico da barra

0185 Termocoppie (IEC 584 Classe 1) con pozzetto termometrico da barra
Testina di connessione e fj' (1) | Entrata conduit/cavi
protezione IP
Standard Standard
C Rosemount, alluminio 66/68 M20x1,5 *
D Rosemount, alluminio 66/68 12 pollice ANPT *
1 Rosemount, alluminio con coperchio dell’indicatore LCD 66/68 M20x1,5 *
2 Rosemount, alluminio con coperchio dell’indicatore LCD 66/68 12 pollice ANPT *
N Senza testina di connessione *
Estesa
G Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 M20x1,5
H Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 /2 pollice ANPT
] GR-A/BL (BUZ), alluminio con pressacavo 65 M20x 1,5
L TZ-A/BL (BUZH), alluminio con pressacavo 65 M20x 1,5
7 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2 x3[adi pollice NPT
8 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2xM20x1,5
9 Testina con entrata doppia in alluminio 66 2 x'[2 pollice NPT
K Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2 x3[adipollice NPT
R Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2xM20x1,5
w Testina con entrata doppia in acciaio inossidabile 66 2 x 12 pollice NPT
A TZ-A[BL (BUZH), rivestito in alluminio 65 M20x 1,5
P SD-BK M20x1,5
Terminazione del conduttore del sensore
Standard Standard
0 Conduttori volanti - senza molle sulla piastra DIN *
2 Morsettiera DIN 43762 *
3 Adattatore caricato a molla - '/2 pollice ANPT *
Tipo di sensore ‘ Campo di temperatura
Standard Standard
. . s Da-50a450°C
1 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili (da-58 2 842°F) *
. . - Da-50a450°C
n
g 2 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili (da-58 2 842°F) *
© . . s Da-196a600°C
v 3 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili (da=321a1112°F) *
. . - Da-196a600°C
4 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili (da-321a1112°F) *
- . Da-40a750°C
03]J1 | Termocoppia, tipo ], singolo elemento, non messa a terra (da—-40a 1382°F) *
1N N . Da-40a1000°C
o_: 03K1 | Termocoppia, tipo K, singolo elemento, non messa a terra (da-40a1832°F) *
= - . . Da-40a750°C
o
K1 05]1 | Termocoppia, tipo |, doppio elemento, isolata, non messa a terra (da—-40a 1382°F) *
L . . Da-40a1000°C
05K1 | Termocoppia, tipo K, doppio elemento, isolata, non messa a terra (da-40a1832°F) *
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Tabella 3. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico da barra
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Estesa
7 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 3 fili, resistenza alle vibrazioni (212167%3361012 ZC"F)

1 9 Termoresistenza RTD, singolo elemento, 4 fili, resistenza alle vibrazioni I(Ddaa—_6706386101(; 2C°F)

§ 0 Termoresistenza RTD, doppio elemento, 3 fili, resistenza alle vibrazioni I(:()jaa__g%aaiqq 2C°F)

@ 03N1 | Termocoppia, tipo N, singolo elemento, non messa a terra (Dciz_—i%aa11(:30302 %

§ 05N1 | Termocoppia, tipo N, doppio elemento, isolata, non messa a terra 21112%3811%%()2 OCF)

. Connessione alla Connessione allo . p
Estensione - Materiali
testina strumento

Standard Standard
D Standard DIN12x 1,5 M24x 1,5 T2 pollice ANPT Acciaio inossidabile 300 *
T Standard DIN 12x 1,5 M24x 1,5 M18x 1,5 Acciaio inossidabile 300 *
F Nipplo-giunto-nipplo '/2 pollice ANPT T/2 pollice ANPT Acciaio inossidabile 300 *
] Nipplo-giunto (M/F) Nessuna /2 pollice ANPT Acciaio inossidabile 300 *
N Senza estensione - disponibile solo con codice testina di connessione N *
Lunghezza estensione (N) in millimetri

Standard Standard
0000 Senza estensione - utilizzare con codice estensione N *
0035 35mm *
0080 80 mm *
0110 110 mm *
0135 135 mm *
0150 150 mm *
Estesa

XXXX | Lunghezza estensione non standard - disponibile da 35 a 500 mm in incrementi di 5 mm

Materiale del pozzetto termometrico

Standard Standard
D 1.4404 (acciaio inossidabile 316L) *
Y 1.4571 (acciaio inossidabile 316Ti) *
Estesa

A 1.4401 (acciaio inossidabile 316)

] 2.4819 (lega C-276)

K 1.5415 (A 204 dimensione A)

P 1.7380 (A 182 - grado F22)

z 1.7335(A182-grado F11)

Codice | Lunghezza diimmersione (U)

Standard Standard
0065 65 mm *
0075 75 mm *
0115 115 mm *
0125 125 mm *
0150 150 mm *
0225 225mm *
0300 300 mm *
0450 450 mm *
Estesa

XXXX | Lunghezza diimmersione non standard - disponibile da 50 in 7000 mm inincrementi di 5 mm
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Tabella 3. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico da barra
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Stile di montaggio

Codice . Connessioni al processo Stile dello stelo
pozzetto termometrico
Standard Standard
TO8 Filettato R T/2 pollice (/2 pollice BSPT) Conico *
T10 Filettato R 3/adi pollice (3[4 di pollice BSPT) | Conico *
T12 Filettato R 1 pollice (1 pollice BSPT) Conico *
T26'4) Filettato G /2 pollice (/2 pollice BSPF) Conico *
28V Filettato G 3/adipollice (3[4 di pollice BSPF) | Conico *
T30 Filettato G 1 pollice (1 pollice BSPF) Conico *
T44 Filettato 1[2 pollice ANPT Conico *
T46 Filettato 3Jadipollice ANPT Conico *
T48 Filettato 1 pollice ANPT Conico *
T93@ Filettato M27 x2 Conico *
T95) Filettato M33x2 Conico *
T98 Filettato M20x 1,5 Conico *
FO4 Flangiato, RF 1 pollice 150 libbre Conico *
F10 Flangiato, RF 1,5 pollici 150 libbre Conico *
F16 Flangiato, RF 2 pollici 150 libbre Conico *
F22 Flangiato, RF 1 pollice 300 libbre Conico *
F28 Flangiato, RF 1,5 pollici 300 libbre Conico *
F34 Flangiato, RF 2 pollici 300 libbre Conico *
F40 Flangiato, RF 1 pollice 600 libbre Conico *
F46 Flangiato, RF 1,5 pollici 600 libbre Conico *
F52 Flangiato, RF 2 pollici 600 libbre Conico *
F580) Flangiato, RF 1 pollice 900/1500 libbre Conico *
F640) Flangiato, RF 1,5 pollici 900/1500 libbre Conico *
F7089%)" | Flangiato, RF 2 pollici 900/1500 libbre Conico *
F82304) | Flangiato, RF 1,5 pollici, 2500 libbre Conico *
F88GY | Flangiato, RF 2 pollici, 2500 libbre Conico *
Flangia, formaB1 conforme .
D04 EN1099] DN 25PN 16 Conico *
Flangia, formaB1 conforme .
D10 EN1099 T DN 25 PN 25/40 Conico *
Flangia, formaB1 conforme .
D16 vl DN 40PN 16 Conico *
Flangia, formaB1 conforme .
D22 3 ENg1 092-1 DN 40 PN 25/40 Conico *
Flangia, formaB1 conforme .
D28 EN1099 T DN 50 PN 40 Conico *
W10 Saldato Tubo da 3[4 di pollice Conico *
W12 Saldato Tubo da 1 pollice Conico *
w14 Saldato Tubo da 1 /4 pollici Conico *
W16 Saldato Tubo da 1 /2 pollici Conico *
E01) D1 saldato 24h7 Conico *
E020)X®) | D2 saldato 24h7 Conico *
E04G1/) | D4 saldato 24h7 Conico *
EO5C)7) | D5 saldato 24h7 Conico *

www.rosemount.com
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Tabella 3. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico da barra
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.
L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

OPZiOI'Ii (includere con numero di modello selezionato)

o I Campo di temperatura
(disponibili solo con 65) P P
Standard Standard
Al sensore di Classe A Da -50 a 450 °C (da -58 a 848 °F) (da 0 °C a 350 °C per tipi di sensore 7, 9, 0) *
singolo elemento
i *
A2 Ze”""?re di Classe Aa Da -50 a 450 °C (da -58 a 842 °F) (da 0 °C a 350 °C per tipi di sensore 7, 9, 0)
oppio elemento
Certificazioni del prodotto!8)
Standard Standard
I EEx ia - Certificazione ATEX/IBExU, a sicurezza intrinseca *
N1 EEx n - Certificazione ATEX/CENELEC, tipo n *
E1 EEx d - Certificazione ATEX/CENELEC, a prova di fiamma *
ND Certificazione ATEX, a prova di accensione per polveri *
E7 Certificazione IECEXx, a prova di fiamma *
E5 Certificazione FM, a prova di esplosione (per la disponibilita contattare la fabbrica) *
E4 Certificazione TIIS, a prova di fiamma (per la disponibilita contattare la fabbrica) *
E6 Certificazione CSA, a prova di esplosione *
E2 Ex d - Certificazione CEPEL, a prova di fiamma - Brasile *
KD Certificazione FM, CSA e ATEX, a prova di esplosione *
Vite di messa a terra
Standard Standard
G1 | Vite di messa a terra esterna - disponibile solo con codici testina di connessione Rosemount C, D, G, H, 1 e 2 *
Pressacavi
Estesa
G2 Pressacavo, EEx d, ottone, diam. 7,5-11,9 mm
G4 Pressacavo, M20 x 1,5 EMV, ottone rivestito in nichel, diam. 9-13 mm
G5 Pressacavo, M20 x 1,5 EMV, ottone rivestito in nichel, diam. 5-13 mm
G7 Pressacavo, M20 x 1,5 EEx e, blu, poliammide, diam. 5-9 mm
Opzione catena del coperchio
Standard Standard
G3 | Catena del coperchio - disponibile solo con codici testina di connessione Rosemount C, D, Ge H *
Anello estensione
Standard Standard
6 Anello estensione in alluminio per montaggio trasmettitore doppio - utilizzare con codici testina di N
connessione RosemountCe D
Terminazione
Standard Standard
B | Morsettiera per I'utilizzo con codice terminazione sensore 3 *
Certificazione dei materiali
Standard Standard
Q8 | Certificazione dei materiali del pozzetto termometrico, DIN EN 10204 3.1 *
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Tabella 3. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico da barra
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Prova di pressione esterna

Standard Standard
RO1 | Prova di pressione esterna per il pozzetto termometrico *
Prova di pressione interna

Standard Standard
R22 | Prova di pressione interna per il pozzetto termometrico *
Prova con soluzione colorata penetrante

Standard Standard
RO3 | Prova con soluzione colorata penetrante del pozzetto termometrico *
Pulizia speciale

Standard Standard
RO4 | Pulizia speciale del pozzetto termometrico *
Certificazione NACE

Standard Standard
R0O5 | Certificazione NACE del pozzetto termometrico *
Tappo/catena

Standard Standard
RO6 | Tappo e catena in acciaio inossidabile *
Opzioni di saldatura

Standard Standard
RO7 | Saldatura a piena penetrazione - solo per pozzetti termometrici flangiati *
Frequenza di risonanza

Standard Standard
R21 | Frequenza di risonanza - Calcolo della resistenza del pozzetto termometrico *
Opzioni montaggio su

Standard Standard
XAU®) T Montaggio sensore su trasmettitore di temperatura specifico (pasta di PTFE) *
Taratura del sensore con certificato lavori (disponibile solo con 65)

Standard Standard
V10 Taratura del sensore da -50 a 450 °C (da -58 a 842 °F) con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *
V11 Taratura del sensore da 0 a 100 °C (da 32 a 212 °F) con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *

X8 Taratura del sensore oltre il campo di temperatura specificato con costanti A, B, C e Callendar-Van Dusen *
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Tabella 3. Termoresistenza RTD in platino serie 65 e termocoppia 185 con pozzetto termometrico da barra
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Taratura del sistema VS

Standard Standard
MD1 Misura fiscale MID, da-196°Ca 0 °C(da-321a32°F) *
MD2 Misura fiscale MID, da-50°Ca 100 °C(da-58 a212 °F) *
MD3 Misura fiscale MID, da 50 °C a 200 °C (da 122 a 392 °F) *

Opzione campo di temperatura

LT

| Materiali speciali per soddisfare il campo di temperatura esteso di -51 °C (60 °F) *

Numero di modello tipico: 0065 G 2 2 D 0135 D 0225 F70 Q8 RO1 RO07

m

()
@3)
4)
)
(6)
)
(8)
€)
0

10)

18

Per mantenere il grado di protezione IP, utilizzare un pressacavo adatto sulla filettatura della connessione del conduit. Tutte le filettature devono essere sigillate
con un nastro adesivo adatto.

Questo stile di montaggio é disponibile solo con codice lunghezza inerte T040.

Con questo stile di montaggio € necessaria I'opzione saldatura a piena penetrazione R07.
Questo stile di montaggio ha una lunghezza inerte minima di 80 mm.

Disponibile solo con stile di estensione T.

Questo stile di montaggio é disponibile solo con codice lunghezza inerte T075.

Questo stile di montaggio é disponibile solo con codice lunghezza inerte T135.

Per le limitazioni sulle opzioni disponibili con certificazioni, consultare la Tabella 6 a pagina 27.
Disponibile solo con codici materiale del pozzetto termometrico D, | e A.

Se si ordina I'opzione montaggio su XA con un trasmettitore, specificare la stessa opzione per il numero di modello del trasmettitore.
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Pozzetti termometrici Rosemount da barra serie 96

| pozzetti termometrici serie 96 Rosemount presentano design che offrono

Tra le caratteristiche si trovano:

>

m Stili filettato, flangiato e saldato.

L

v
) Mgl

m Disponibile certificazione NACE.

misure di temperatura flessibili e affidabili in ambienti di processo.

m Calcoli della frequenza di risonanza conformi ad ASME PTC 19.3.

m Diverse opzioni di prova e certificazione disponibili.

Tabella 4. Pozzetti termometrici da barra serie 96

* L'offerta standard rappresenta le opzioni pill comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (*) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa é soggetta a tempi di consegna pit lunghi.

Modello | Descrizione del prodotto

0096 Pozzetto termometrico da barra

Materiale del pozzetto termometrico(")

Standard Standard

D 1.4404 (acciaio inossidabile 316L) *

Y 1.4571 (acciaio inossidabile 316Ti) *

Estesa

A 1.4401 (acciaio inossidabile 316)

[ 2.4819 (lega C-276)

K 1.5415 (204 dimensione A)

P 1.7380 (grado 182 - F22)

Z 1.7335 (grado 182 -F11)

Lunghezza di immersione (L) in millimetri

Standard Standard

0065 65 mm - lunghezza standard per pozzetti termometrici saldati, EO1 ed E04 *

0075 75mm *

0115 115 mm *

0125 125 mm - lunghezza standard per pozzetti termometrici saldati, E02 ed EQ5 *

0150 150 mm *

0225 225 mm *

0300 300 mm *

0450 450 mm *

Estesa

XXXX ‘ Lunghezza di immersione non standard - disponibile da 25 a 1000 mm in incrementi di 5 mm
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Tabella 4. Pozzetti termometrici da barra serie 96
* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Stile di montaggio pozzetto termometrico

Connessioni al processo

Stile dello stelo

Standard Standard
TO8 Filettatura R '/2 pollice (/2 pollice BSPT) Conico *
T10 Filettatura R 3/4di pollice (3/4di pollice BSPT) | Conico *
T12 Filettatura R 1 pollice (1 pollice BSPT) Conico *
1260 Filettatura G '/2 pollice (/2 pollice BSPF) Conico *
1280 Filettatura G 3/adi pollice (3/adi pollice BSPF) | Conico *
T30 Filettatura G 1 pollice (1 pollice BSPF) Conico *
T44 Filettatura /2 pollice ANPT Conico *
T46 Filettatura 3[4 di pollice ANPT Conico *
T48 Filettatura 1 pollice ANPT Conico *
T931@ Filettatura M27 x 2 Conico *
T95(2) Filettatura M33x2 Conico *
T98(2) Filettatura M20x 1,5 Conico *
Fo4 Flangia, RF 1 pollice 150 libbre Conico *
F10 Flangia, RF 1,5 pollici 150 libbre Conico *
F16 Flangia, RF 2 pollici 150 libbre Conico *
F22 Flangia, RF 1 pollice 300 libbre Conico *
F28 Flangia, RF 1,5 pollici 300 libbre Conico *
F34 Flangia, RF 2 pollici 300 libbre Conico *
F40 Flangia, RF 1 pollice 600 libbre Conico *
F46 Flangia, RF 1,5 pollici 600 libbre Conico *
F52 Flangia, RF 2 pollici 600 libbre Conico *
F580) Flangiato, RF 1 pollice 900/1500 libbre Conico *
F640) Flangiato, RF 1,5 pollici 900/1500 libbre Conico *
F7003)4%) Flangiato, RF 2 pollici 900/1500 libbre Conico *
F820)#) Flangiato, RF 1,5 pollici 2500 libbre Conico *
F88(3)4) Flangiato, RF 2 pollici 2500 libbre Conico *
D04 Flangia, forma B1 conforme a EN 1092-1 | DN 25PN 16 Conico *
D10 Flangia, forma B1 conforme a EN 1092-1 | DN 25 PN 25/40 Conico *
D16 Flangia, forma B1 conforme a EN 1092-1 | DN40 PN 16 Conico *
D22 Flangia, forma B1 conforme aEN 1092-1 | DN 40 PN 25/40 Conico *
D28 Flangia, formaB1 conforme a EN 1092-1 | DN 50 PN 40 Conico *
W10 Saldato Tubo da 3[4 di pollice Conico *
W12 Saldato Tubo da 1 pollice Conico *
W14 Saldato Tubo da 1 '/ pollici Conico *
W16 Saldato Tubo da 1'/2pollici Conico *
E010) D1 saldato, DIN 24h7 Conico *
£020) D2 saldato, DIN 24h7 Conico *
E04©) D4 saldato, DIN 24h7 Conico *
E05() D5 saldato, DIN 24h7 Conico *
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Tabella 4. Pozzetti termometrici da barra serie 96

* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Lunghezza inerte

Standard Standard

T040 40 mm *

T060 60 mm *

T075 75mm *

T080 80 mm *

T135 135mm *

Estesa

TXXX Lunghezza inerte fuori standard

Tipo di filettatura della connessione allo strumento

Standard Standard

A M24x1,5 *

D 12 pollice ANPT *

T M18 x 1,5 - valido per codici pozzetti termometrici saldati EO1, E02, E04 ed EO5 *

Opzioni (includere con numero di modello selezionato)

Certificazione dei materiali

Standard Standard

Q8 ‘ Certificazione materiale pozzetto termometrico *

Prova di pressione esterna

Standard Standard

RO1 ‘ Prova di pressione esterna per il pozzetto termometrico (solo pozzetti termometrici flangiati) *

Prova di pressione interna

Standard Standard

R22 ‘ Prova di pressione interna per il pozzetto termometrico *

Prova con soluzione colorata penetrante

Standard Standard

RO3 ‘ Prova con soluzione colorata penetrante del pozzetto termometrico *

Pulizia speciale

Standard Standard

RO4 ‘ Pulizia speciale del pozzetto termometrico *

Certificazione NACE

Standard Standard

RO5!) | Certificazione NACE del pozzetto termometrico *

Tappo/catena

Standard Standard

RO6 ‘ Tappo e catena in acciaio inossidabile *

Opzioni di saldatura

Standard Standard

RO7 ‘ Saldatura a piena penetrazione - solo per pozzetti termometrici flangiati *
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Tabella 4. Pozzetti termometrici da barra serie 96

* L offerta standard rappresenta le opzioni pitt comuni. Le opzioni contrassegnate da una stella (x) indicano le migliori modalita di consegna.

L'offerta estesa & soggetta a tempi di consegna piti lunghi.

Tipo diflangia

Standard Standard
R16 ‘ Faccia flangia ad anello RT| *
Calcolo della frequenza di risonanza

Standard Standard
R21 ‘ Frequenza di risonanza - Calcolo della resistenza del pozzetto termometrico *
Numero di modello tipico: 0096 D 0300 F04 T060 D Q8 RO1

Altri materiali sono disponibili su richiesta.

Questo stile di montaggio é disponibile solo con codice lunghezza inerte T040.

I 3T EEREZ

Con questo stile di montaggio & necessaria I'opzione saldatura a piena penetrazione R07.

Questo stile di montaggio ha una lunghezza inerte minima di 80 mm.

ul

Questo stile di montaggio é disponibile solo con codice lunghezza inerte T075.
Questo stile di montaggio é disponibile solo con codice lunghezza inerte T135.

Disponibile solo con codici materiale del pozzetto termometrico D, | e A.
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Introduzione

Panoramica

I sensori di temperatura per montaggio integrale Rosemount, la
bulloneria accessoria e i gruppi costituiscono una linea completa di
strumenti di rilevamento di temperatura industriali. Sono disponibili
una varieta di sensori a termoresistenza RTD e termocoppia venduti
sia singolarmente che come parte di gruppi completi comprendenti
testine di connessione, pozzetti termometrici e raccordi di
estensione. Emerson Process Management (“Emerson”) offre gruppi
completi di misura di temperatura comprendenti i trasmettitori di
temperatura Smart e programmabili Rosemount. Per ulteriori
informazioni, contattare il proprio rappresentante Emerson di zona.

I sensori di temperatura a termoresistenza RTD in platino della
serie 65 sono altamente lineari e presentano un rapporto stabile
tra resistenza e temperatura. Questi sensori sono utilizzati
principalmente in ambienti industriali nei quali sono richieste
elevata precisione, durata e stabilita a lungo termine. | sensori
della serie 65 sono progettati per soddisfare i parametri pit
critici delle normative internazionali: IEC 751:1983,
Emendamento 1:1986 e 2:1995 e DIN EN 60751:1996. Tale
standardizzazione offre intercambiabilita dei sensori senza la
necessita di regolazione dei circuiti del trasmettitore.

I sensori della serie 65, abbinati a una gamma di trasmettitori di
temperatura Smart Rosemount mediante programmi di taratura
e costanti Callendar-Van Dusen, offrono prestazioni avanzate e
un’ottima precisione delle misure di temperatura.

| sensori di temperatura a termocoppia della serie 185 sono
conformi alla normativa IEC 584:1982, Emendamento 1:1989 e
sono disponibili nei tipi ], K e N. I sensori della serie 185 sono
disponibili singoli non messi a terra o doppi, non messi a terra,
isolati.

Tutti i sensori sono disponibili in varie lunghezze(!) e campi di
lavoro, con terminazioni dei conduttori a conduttore volante,
morsettiera o adattatore caricato a molla da /2 pollice ANPT.

Oltre ai gruppi completi, Emerson offre una selezione di
accessori separati comprendente testine di connessione e
pozzetti termometrici.

(1)  Isensori con lunghezza superiore a un metro vengono forniti
arrotolati, salvo richiesta contraria.

www.rosemount.com

Scelta di un’estensione e di un pozzetto
termometrico

Nelle configurazioni per montaggio diretto, indipendentemente
dalle variazioni della temperatura ambiente, il calore del processo
viene trasferito dal pozzetto termometrico alla custodia del
trasmettitore. Se la temperatura di processo prevista si avvicina ai
limiti delle specifiche del trasmettitore o li supera, prendere in
considerazione Iutilizzo di un’estensione piti lunga o di un nipplo
di estensione oppure adottare una configurazione per montaggio
remoto, in modo da isolare il trasmettitore da tali temperature
eccessive. La Figura 1 illustra un esempio della relazione tra
I’aumento della temperatura della custodia del trasmettitore e la
lunghezza dell’estensione. Utilizzare la Figura 1 e I’'esempio
relativo come guida per determinare la lunghezza adeguata
dell’estensione del pozzetto termometrico.

Figura 1. Aumento della temperatura della custodia
del trasmettitore in relazione alla lunghezza
dell’estensione non isolata

60

50 —

40 —
Temperatura di processo di 815 °C

N

Temperatura di

processo di 540 °C\
10>

Temperatura di processo di 250 °C

custodia oltre la temperatura
ambiente (°C)
w
o
|

Aumento della temperatura della

0

75 100 125 150 175 200 225

Lunghezza estensione “N” non isolata (mm)

Esempio

Il valore nominale della temperatura ambiente per il trasmettitore
e di 85 °C. Se la temperatura ambiente massima é di40°Ce la
temperatura da misurare é di 540 °C, 'aumento massimo
consentito della temperatura della custodia corrisponde al limite di
specifica nominale della temperatura meno il valore della
temperatura ambiente esistente (85-40), 0 45 °C.

Come illustrato nella Figura 1, una misura “N” di 90 mm provoca
un aumento della temperatura della custodia di 22 °C. La misura
“N” minima consigliata é pertanto pari a 100 mm e garantisce un
coefficiente di sicurezza di circa 25 °C. Per ridurre I’errore dovuto
all’effetto della temperatura della custodia, é auspicabile una
misura “N” maggiore, per esempio 150 mm, anche se in tal caso puo
essere necessario fornire un maggiore supporto al trasmettitore.
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Sensori e gruppi per montaggio
integrale

| sensori di temperatura a termoresistenza RTD serie 65 e a
termocoppia serie 185 possono essere ordinati come gruppi
completi, un metodo esaustivo e allo stesso tempo semplice per
specificare I'attrezzatura industriale adatta per la maggior parte
delle misure di temperatura. Un solo numero di modello del
gruppo, calcolato da unasingola tabella di ordinazione, definisce
completamente il tipo di elemento di rilevamento, nonché il
materiale, la lunghezza e lo stile di raccordi di estensione

e pozzetti termometrici.

Tutti i gruppi di sensori sono dimensionati e ispezionati da
Emerson per garantire la completa compatibilita dei
componenti e le corrette prestazioni.

Configurazioni di montaggio

Termoresistenze RTD in platino serie 65 e termocoppie
serie 185

E possibile ordinare le termoresistenze RTD serie 65 e le
termocoppie serie 185 con conduttori volanti, morsettiera
o un adattatore caricato a molla da '/2 pollice ANPT.

Coni conduttori volanti i sensori possono essere utilizzati con un
trasmettitore di temperatura per montaggio su testina collegato
direttamente al sensore. La configurazione con conduttore volante
consente la rimozione in gruppo di sensore e trasmettitore.

La testina di connessione BUZH consente di montare insieme
sensori e trasmettitori a morsettiera. | trasmettitori in questi gruppi
sono montati nel coperchio della testina di connessione BUZH.

I sensori con adattatore caricato a molla da '/2 pollice ANPT sono
utilizzati con trasmettitori di temperatura per montaggio su
campo 3144P per montaggio diretto oppure tramite testine di
connessione Rosemount. Questo gruppo richiede il montaggio
di una morsettiera all’interno della testina.

Sono disponibili certificazioni per aree pericolose per tutti e tre
i tipi di sensori, ma dipendono dalla configurazione dell’intero
gruppo di misura di temperatura (vedere “Certificazioni del
prodotto” a pagina 26).

Considerazioni relative alla temperatura

I limiti di temperatura ambiente per la testina di connessione
sono da-40°Ca+85°C. L’'opzione LT pud essere estesa finoa un
campo dilavoro da-51°Ca +85°C.

Ilcampo dellatemperatura ambiente riguarda esclusivamente la
testina di connessione e richiede pressacavi adatti e disposizioni
di cablaggio sul campo per la conformita ai requisiti di
temperatura inferiori a =40 °C.
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Figura 2. Configurazione dei conduttori della
termoresistenza RTD serie 65

Conduttori volanti e adattatore caricato a molla della
termoresistenza RTD serie 65: solo codici terminazione 0 0 3

Singolo elemento
Bianco
K Bianco
Nero
Blu
Blu
Rosso
K Rosso

Morsettiera della termoresistenza RTD serie 65:
codice terminazione 2

Doppio elemento

Rosso
Rosso

Verde

Singolo elemento Doppio elemento

Rosso 4 3 Rosso

Rosso

Bianco

Bianco

5 Rosso

/@ 4 Bianco

Figura 3. Configurazione dei conduttori per la serie 185

Morsettiera della termocoppia serie 185

Singolo elemento Doppio elemento
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Specifiche

Termoresistenza RTD in platino serie 65
Termoresistenza RTD da 100 Qa0 °C

a=0,00385 °C’’

Campo di temperatura
Da-50a450°Coda-196a600°Csecondoil tipo

Autoriscaldamento
0,15 °C/mW quando misurato secondo il metodo definito in
IEC 751:1983, Emendamenti 1e 2

Tempo di risposta termica

9 secondi max. necessari per raggiungere una risposta del
sensore del 50% quando testato in acqua corrente
conformemente a IEC 751:1983, Emendamenti 1 e 2
Errore diimmersione

Profondita utile di immersione minima pari a 60 mm quando
testato conformemente a [EC 751:1983, Emendamenti 1 e 2
Resistenza d’isolamento

Resistenza d’isolamento minima di 1000 MQ se misurata a
500V c.c. atemperatura ambiente

Materiale della guaina

Acciaio inossidabile 316/321 con cavo con isolamento minerale
Conduttore

Filo di rame intrecciato da 0,21 mm? (24 AWG), rivestito
d’argento, isolamento in PTFE. Per le configurazioni del filo,
vedere la Figura 2.

Dati identificativi

Ogni sensore é contrassegnato con numero di modello

e numero di serie

Protezione di ingresso (IP) nominale

La testina di connessione Rosemount ha un grado di protezione
nominale IP66/IP68 e NEMA 4X. Le testine di connessione BUZ
e BUZH hanno un grado di protezione nominale IP65. Per
mantenere il grado di protezione IP all’installazione, con la
testina di connessione é necessario utilizzare una delle
seguenti opzioni:

m Estensione e/o adattatore e pozzetto termometrico da barra
m Pozzetto termometrico tubolare
m Sensore e vite di tenuta (opzione estensione “V”)

m Adattatore generico

Tabella 5. Caratteristiche delle termocoppie serie 185

Termocoppia serie 185

Costruzione

Una termocoppia consiste di una giunzione tra due metalli diversi
che genera un cambiamento del campo magnetico elettrotermico,
in conseguenza a un cambiamento di temperatura. | sensori a
termocoppia serie 185 Rosemount sono realizzati con materiali
selezionati conformemente a IEC 584, Classe di tolleranza 1. I fili
sono saldati e formano una connessione pura, in modo da mante-
nere I'integrita del circuito e assicurare il pit alto livello di preci-
sione. Le giunzioni non messe a terra sono protette dall’'ambiente
dalla guaina del sensore. Le giunzioni non messe a terra e isolate
forniscono isolamento elettrico dalla guaina del sensore.

Materiale della guaina

Le termocoppie Rosemount presentano un design del cavo con
isolamento minerale con una varieta di materiali disponibili per
la guaina per adattarsi alla temperatura e al’lambiente. Per
temperature fino a 800 °Cin aria, lo standard & 1.4541 (acciaio
inossidabile 321). Per temperature da 800 a 1100 °Cin aria,

lo standard & 2.4816 (lega 600). Per temperature superiori a
1100 °C, sono disponibili, su richiesta, guaine in metalli preziosi
o guaine di protezione in ceramica. Per atmosfere fortemente
ossidanti o riducenti, consultare il rappresentante Emerson.

Conduttori

Filo della termoppia di rame intrecciato da 0,52 mm? (20 AWG),
isolamento in PTFE. Codificati a colori secondo IEC 584. Per la
configurazione dei conduttori vedere la Figura 3.

Dati identificativi

Ogni sensore e contrassegnato con numero di modello

e numero di serie.

Resistenza d’isolamento

Resistenza d’isolamento minima di 1000 MQ se misurata a

500V c.c. e atemperatura ambiente.

Grado di protezione di ingresso (IP) nominale

La testina di connessione Rosemount ha un grado di protezione
nominale IP66/IP68 e NEMA 4X. Le testine di connessione BUZ
e BUZH hanno un grado di protezione IP65. Per mantenere il
grado di protezione IP all’installazione, con la testina di
connessione e necessario utilizzare una delle seguenti opzioni:

m Estensione e/o adattatore e pozzetto termometrico da barra
m Pozzetto termometrico tubolare
m Sensore e vite di tenuta (opzione estensione “V”)

m Adattatore generico

Tino Leghe (colore fili) Materiale della Campo di Limiti di errore (°C) | Classe di
P 9 guaina temperatura (°C) (il maggiore) tolleranza
] | Fe(+nero), CuNi (- bianco) :r;gf;;a(siclg';';) Da-40a750 1,50 +0,4% 1
K NiCr (+ verde), NiAl (- bianco) 2.4816 (lega 600) Da-40a 1000 +1,500,4% 1
N NiCrSi (+ rosa), NiSi (- bianco) 2.4816 (lega 600) Da-40a 1000 +1,50+0,4% 1

www.rosemount.com
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Certificazioni del prodotto

Informazioni sulle direttive europee

La revisione piti recente della dichiarazione di conformita CE
e disponibile all'indirizzo www.emersonprocess.com.

Certificazione per aree sicure conforme agli
standard FM

Il trasmettitore é stato esaminato e collaudato per determinare
se il suo design e conforme ai requisiti elettrici, meccanici e di
protezione contro gli incendi secondo le certificazioni FM,

un laboratorio di prova riconosciuto a livello nazionale (NRTL)

e accreditato dall’ente per la sicurezza e la salute sul lavoro
statunitense (OSHA).

Certificazioni per aree pericolose

America del Nord

E5 FM, aprovadiesplosione e a prova di accensione per polveri
Certificato: OR7A2.AE
Norme utilizzate: FM Classe 3600: 2011; FM Classe 3611:
2004; FM Classe 3615: 2006; FM Classe 3810: 2005;
ANSI/NEMA - 250: 1991
Marcature: XP Classe I, Divisione 1, Gruppi B, C, D;
DIP Classe lI/Ill, Divisione 1, Gruppi E, F, G;
T6 (-50°C<Ta<155°C); Tipo 4X

E6 CSA, aprovadiesplosione e a prova di accensione per polveri
Certificato: 1063635
Norme utilizzate: CSA C22.2 n. 0-M91; CSAC22.2 n.
25-1966; CSA C22.2 n. 30-M1986; CSA C22.2 n. 94-M91;
CSA C22.2n.142-M1987; CSAC22.2 n. 213-M1987
Marcature: XP Classe I, Divisione 1, Gruppi B, C, D; DIP
Classe lI/1ll, Divisione 1, Gruppi E, F, G; Classe |, Divisione 2,
Gruppi A, B, C,D; (-50°C<Ta<85°C)

Europa
E1 ATEX, a prova di fiamma
Certificato: KEMA99ATEX8715X
Norme utilizzate: EN 60079-0:2006; EN 60079-1: 2007
Marcatura: & 112 GExd ICT6 (=50 °C < Ta < 65 °C);
C€ 1150

Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1. Perinformazioni sulle dimensioni dei giunti a prova di
fiamma, rivolgersi al produttore.

11 ATEX, asicurezza intrinseca
Certificato: IBEXUO3ATEX1066X
Norme utilizzate: EN 50014:1997 +A1, +A2; EN 50020:1996
Marcatura: & Il 1 G EExia lIC resp; & 11 1/2 G EExia lIC;
& 12 GEExiallC; T6 (-51°C<Ta<60°C); C€ 1150
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Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1. Linstallazione e I'utilizzo dei sensori di temperatura
devono essere effettuatiin base alle relative istruzioni.

2. Le temperature massime consentite per il mezzo di
processo dipendono dall’uscita elettrica dell’alimentatore
in caso di guasto.

3. Durante la manutenzione del collare/tubo, & necessario
garantire che la distanza abbia la temperatura ambiente
massima consentita.

4. Latemperaturaambiente massima consentita per|’utilizzo
nella Categoria 1 G e paria 60 °C.

N1 ATEX, tipon
Certificato: BASOOATEX3145
Norme utilizzate: EN 60079-0:2006, EN 60079-15:2005
Marcature: €113 GExnLIICT5 (-40°C<Ta<70°C);
C€ 1180

ND ATEX, a prova di polvere
Certificato: KEMA99ATEX8715X
Norme utilizzate: EN 61241-0:2006; EN 61241-1: 2004
Marcature: €111 D ExtD A20 IP66 T95 °C (-40°C<Ta<
85°C); C€ 1180

Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1. Perinformazioni sulle dimensioni dei giunti a prova di
fiamma, rivolgersi al produttore.

Certificazioni internazionali

E7 IECEx, a prova di flamma
Certificato: IECEx KEM 09.0015X
Norme utilizzate: IEC 60079-0:2004; IEC 60079-1: 2007-4
Marcature: €& ExdIICT6 (-40°C<Ta<65°C)

Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1. Perinformazioni sulle dimensioni dei giunti a prova di
fiamma, rivolgersi al produttore.
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Brasile

E2

INMETRO, a prova di famma

Certificato: NCC 12.1147 X

Norme utilizzate: ABNT NBRIEC 60079-0: 2008; ABNT NBR
IEC 60079-1: 2009

Marcature: Exd IICT6/T1 Gb IP66W (-40 °C < Ta < 65 °C)

Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1.

Per informazioni sulle dimensioni dei giunti a prova di
fiamma, rivolgersi al produttore.

. Durante il montaggio delle termocoppie o delle

termoresistenze RTD sui trasmettitori elencati nella Tabella 1
(certificato), prestare particolare attenzione onde evitare che
la temperatura della testina di connessione non superi 85 °C.

Giappone

E4 Giappone, a prova di fiamma (solo 0065)
Certificato: TC17226
Marcature: ICT6; (=20 °C < Ta < 65 °C); Temperatura di
processo: da-20°Ca+85°C

Condizioni speciali per I'uso (X):

1. Il cablaggio deve essere adatto a temperature superiori a

80°C.

Combinazioni

KD CombinazionediE1,11,E5,15,E6el6

3. L’utente deve valutare le condizioni d’uso dello stelo in
base alle sue caratteristiche meccaniche e chimiche per
evitare il deterioramento dello stelo o |a sua corrosione a
causa dei fluidi di processo.

Tabella 6. Disponibili certificazioni di sicurezza con opzioni codice di modello

Codicedi . . Codice di certificazione
Descrizione Entrata del conduit
modello 1 [N1[E1[E2|ND|E7 | E5 | E4 E6 | KD
C Rosemount, alluminio M20x 1,5 St | Si | Si|Si|Si|Si|Si|No|No|No
D Rosemount, alluminio 1/2 pollice ANPT Ss | Si|Si|Si|Si|S|S|Si|Si|Si
Rosemount, alluminio con coperchio . . . . . N N
1 dell'indicatore LCD M20x1,5 Si Si | Si|Si|Si| Si|Si|No|No|No
Rosemount, alluminio con coperchio . . . . . . . . N s
2 dellindicatore LCD 1/2 pollice ANPT St | Si|Si|Si|Si|Si|S |No|Si|Si
N Senza testina di connessione St | Si|Si|Si|Si|Si|S |No|Si|Si
G Rosemount, acciaio inossidabile M20x 1,5 St | Si | Si|Si|Si|Si|Si|No|No|No
H Rosemount, acciaio inossidabile 1/2 pollice ANPT St | Si|Si|Si|Si|Si|S |No|Si|Si
] GR-A/BL (BUZ), alluminio con M20x 1,5 Si | No |No|No| No | No| No|No| No| No
pressacavo
L BL (BUZH), alluminio con pressacavo M20x 1,5 Si | No | No | No | No | No|No|No|No|No
7 Testina con entrata doppia in alluminio | 2x3/4dipolliceNPT | Si | No | Si | No | No | No | No | No | No | No
8 Testina con entrata doppia in alluminio 2xM20x1,5 Si [ No | Si | No | No | No | No|No|No| No
9 Testina con entrata doppia in alluminio | 2 x1/2 pollice NPT Si [ No| Si [No|No|N | No|No|No| No
K | Jestinaconentratadoppiainacciaio | 5, 3 4inolliceNPT | Si | No | Si | No| No | No | No | No | No| No
inossidabile
R | lestinaconentrata doppiain acciaio 2xM20x1,5 S No| Si |No No No|No | No|Nol| No
inossidabile
w | Testinaconentratadoppiainacciaio |5 45 0liceNPT | Si | No | Si | No| No No | No | No | No No
inossidabile
A TZ-A/BL (BUZH), rivestito in alluminio M20x 1,5 Si | No | No | No | No | No | No | No | No | No
P SD-BK M20x1,5 Si | No | No | No | No | No|No|No|No|No
VA ZW-BL M20x1,5 Si | No | No | No | No | No|No|No|No|No
G1 Vite di messa a terra esterna Si |[No| Si |[No|No|No/| Si [No| Si |No
G6 Anello est.ens.lone n aII.umlnlo per Si [ No| Si | No| No | No | No|No|No| No
montaggio di trasmettitore doppio
Nota

Consultare la tabella per determinare i certificati disponibili con ciascun codice opzione di testina di connessione.
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Adattamento sensore-trasmettitore

Utilizzando un sensore di temperatura adattato a un
trasmettitore di temperatura si possono ottenere notevoli
miglioramenti della precisione di misura. Il processo comporta
I'identificazione del rapporto tra resistenza e temperatura per
uno specifico sensore a termoresistenza RTD. Tale rapporto,
approssimato dall’equazione Callendar-Van Dusen, viene
descritto come:

Ry =R, +Roa[t - 8(0,01t - 1)(0,01t) - B(0,01t - 1)(0,01t)3],

dove:
R; = resistenza (ohm) alla temperatura t (°C)
R, = costante specifica per il sensore (resistenza a t =0 °C)
o = costante specifica per il sensore
& = costante specifica per il sensore
B = costante specifica per il sensore (0 at> 0 °C)

I valori esatti per le costanti Callendar-Van Dusen (Ro, ., 8, B)
sono specifici per ogni sensore a termoresistenza RTD e sono
stabiliti testando ciascun sensore a diverse temperature.

I sensori a termoresistenza RTD serie 65 possono essere ordinati
con i codici opzione di taratura V10 0 V11, dove i valori delle
quattro costanti specifiche per il sensore vengono forniti con
ciascun sensore.

Il trasmettitore utilizza le costanti Callendar-Van Dusen per
generare una curva del sensore che descrive il rapporto tra
resistenza e temperatura per quel particolare gruppo di sensore e
trasmettitore. Utilizzando tale curva della resistenza effettiva del
sensore in rapporto alla temperatura, si ottiene un miglioramento
di 3 0 4 volte della precisione di misura del sistema totale.

Tabella 7. Intercambiabilita della serie 65

Serie 65 standard IEC-751 Classe B Temperatura
+0,80°C(1.44°F) -100°C(-148 °F)
+0,30°C(20.54 °F) 0°C(32°F)
+0,80°C(+1.44°F) 100°C (212 °F)
+1,80°C(23.24°F) 300°C(572°F)
+2,30°C(24.14°F) 400°C(752°F)

Serie 65 con opzione IEC-751 Classe A Temperatura
+0,35°C(+0.63 °F) -100°C(-148 °F)
+0,15°C(0.27 °F) 0°C(32°F)
+0,35°C(0.63 °F) 100°C (212 °F)
+0,75°C(x1.35°F) 300°C(572°F)
+0,95°C(1.71°F) 400°C (752 °F)
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Le opzioni V10 e V11 sono specifiche per un dato campo di
temperatura. Come per le tabelle di taratura, i valori di
precisione associati a ciascun codice opzione rappresentano
le peggiori condizioni che si verificano quando il sensore viene
utilizzato per I'intero campo di temperatura. La precisione dei
sensori serie 65 con I'opzione “V” varia, poiché hanno diverse
caratteristiche di isteresi e ripetibilita. Per garantire le migliori
prestazioni, selezionare un’opzione “V” in cui il campo di
funzionamento effettivo del sensore sia compreso tra i punti di
taratura minimo e massimo. Per applicazioni che richiedono
I'utilizzo di una tabella della resistenza in relazione alla
temperatura, ordinare una tabella di caratterizzazione della
temperatura specifica per il campo.

Interpretazione della norma IEC 751

L’equazione di Callendar-Van Dusen e un metodo per descrivere
ilrapporto dellaresistenzain relazione alla temperatura (R-T) per
termoresistenze RTD in platino. La normainternazionale IEC 751
interpreta il rapporto R-T utilizzando un approccio simile alla
metodologia Callendar-Van Dusen. Il rapporto R-T della norma
IEC 751 utilizza la seguente equazione:

=R,[1+At+Bt? + C (t-100)t]

Come nel metodo Callendar-Van Dusen, R,, A, B, Csono specifici
per ogni termoresistenza RTD e sono stabiliti testando ciascun
sensore a diverse temperature. | valori effettivi per A, B e Csono
diversi per grandezza dalle costanti Callendar-Van Dusen (R, a,
B, 8), mentre R, & uguale in entrambe le equazioni. Entrambe le
metodologie danno lo stesso risultato in qualsiasi situazione di
adattamento del sensore al trasmettitore, poiché una delle
equazioni & una semplice interpretazione matematica dell’altra.
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Miglioramenti tipici della precisione con adattamento sensore-trasmettitore

Trasmettitore: modello 3144P Rosemount (funzionalita di adattamento del sensore integrata), campo tarato da 0 a 200 °C,
precisione =0,1°C

Sensore: termoresistenza RTD serie 65

Opzione Callendar-Van Dusen: V10

Temperatura di processo: 150 °C

Confronto incertezza sistema a 150 °C:
Sensore 65 standard
1,0°C — Modello 3144P Rosemount: +0,10°C
0,75°C — Termoresistenza RTD serie 65 standard: +1,05°C
: m. °
05°C — Sistema totale'": +1,05°C
Sensore 65 con opzione V10
Standard —Con adattamento Modello 3144P Rosemount: +0,10°C
del sensore Termoresistenza RTD serie 65 con R
+0,18°C
sensore tarato:
Sisterna totale(": +0,21°C

(1) Calcolato con il metodo statistico RSS

Taratura

La taratura del sensore puo essere necessaria per I'ingresso a sistemi di qualita o per il miglioramento del sistema di controllo.

Pitt comunemente viene utilizzata per migliorare la precisione totale delle misure di temperatura, adattando il sensore a un
trasmettitore di temperatura. L’adattamento del sensore € disponibile per sensori a termoresistenza RTD utilizzati con trasmettitori
Smart Rosemount peri quali la stabilita inerente e |a ripetibilita della tecnologia a termoresistenza RTD é gia stabilita.

Dati d’ordine

Per ordinare una termoresistenza RTD serie 65 tarata servirsi dei formati presentati di seguito. Se non si specificano tutti i dati
necessari per la taratura al momento dell’ordine, Emerson vi contattera e il vostro ordine potrebbe subire leggeri ritardi.

Certificazione dei pezzi MID (direttiva sugli strumenti di misura)

Il trasmettitore di temperatura 3144P Rosemount e il sensore di temperatura 0065 Rosemount hanno ricevuto la certificazione di
conformita alla direttiva sugli strumenti di misura (MID) dell’Unione europea per la misura fiscale di liquidi e gas'). Scegliendo
Rosemount Temperature per una soluzione MID si garantisce che le apparecchiature critiche di misura di temperatura
soddisferanno le piti rigorose esigenze di precisione e affidabilita del sistema. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al rappresentante
locale

Emerson Process Management.

L’opzione X8 tara il sensore per un campo di temperatura specificato dal cliente. Le costanti Callendar-Van Dusen e A, B e C sono
fornite con un certificato lavori.

(1) Calcolato con il metodo statistico RSS:

Precisione del sistema = A/ (precisione del trasmettitore)? + (precisione del sensore)?

(2) Disponibilita globale limitata. Rivolgersi alla fabbrica per le localita di ordinazione disponibili.
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Opzione X8: sensore tarato per un campo di temperatura specificato dal cliente (vedere Campo di temperatura)
Quando si ordina una termoresistenza RTD con I’opzione X8, & necessario specificare il campo di temperatura cui si deve tarare il
sensore. Tenere conto dei limiti di temperatura del sensore illustrati di sequito.

Numero Terminazio- Lunghezza | Materiale del

dimodel- Testinadi | nedelcon- | Tipodi | Tipodi | dell’esten- | pozzetto ter- Lunghezzadi| Stiledi | Opzioniag-

lotipico |Modello |connessione| duttore sensore | estensione sione mometrico | immersione | montaggio| giuntive
0065 C 2 1 D 0135 D 0225 T12 X8

Tarareda-10a120°C

Opzione V: taratura del sensore con certificato lavori

Codice
V10 V11
Campo di temperatura (°C) Da-50a450 Da0a100
_30 0
Punti di taratura (°C)
100 100
450

30 www.rosemount.com



Febbraio 2014 Sensori e accessori (metrici)

Gruppo sensore senza pozzetto termometrico

Modello 644 con indicatore LCD
Trasmettitori per
montaggio su testina
o sul campo

644 248

‘ 3144

Testine di connessione
IP68 0 IP65

|
0 ake
51+ (6

40 mm 25mm

[ [
Sensore con conduttori volanti, _l\_
morsettiera o adattatore caricato _I\_
amolla

L L
H Y [] Y
I I
‘ 16 mm | +

Estensioni

:

*% Lamisura N si considera dal punto di innesto della filettatura

Schemi dimensionali della termoresistenza RTD serie 65 e della termocoppia serie 185
Con certificazione ATEX/CENELEC EEx d a prova di e Adattatore caricato a
fiamma e IECEx/FM a prova di esplosione Senza certificazione molla da /2 pollice ANPT
Morsettiera Conduttori volanti Morsettiera Conduttori volanti
41
v e
33
— - AN
21 I - . 9,0
i o [~8.0
Ll —+| [~-8,00
L L
L QJ
Q.
o o M M
S ~e
** La misura N si considera dal punto diinnesto della filettatura
. Diametro del Numero di Lunghezza del conduttore Lunghezza del conduttore
Serie . H - n
sensore conduttori (conduttori volanti) (caricato a molla)
Elemento 1 Elemento 2 Elemento 1 Elemento 2
65 singolo elemento 6,0 4 150 - 150 -
65 doppio elemento 6,0 6 150 200 150 200
185 singolo elemento 6,0 2 100 — 150 —
185 doppio elemento 6,0 4 100 200 150 200
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Gruppi sensore a pozzetto termometrico tubolare

TRASMETTITORI PER Modello 644 con indicatore LCD 644 248
MONTAGGIO SU TESTINA O
SUL CAMPO

TESTINE DI CONNESSIONE
IP68 O IP65

SENSORE CON CONDUTTORI
VOLANTI O MORSETTIERA

kK

POZZETTI TERMOMETRICI TUBOLARI

FILETTATI E FLANGIATI
U
U | | | U U
%% Per le filettature diritte, la misura N si B |
riferisce alla parte inferiore del dado
esagonale. Per filettature coniche, la
misura N si riferisce al punto di innesto
della filettatura (fondo della filettatura). _ v LI l_v v Ll —w
NAMUR NAMUR GB GN
Tabella 8. Valori nominali del pozzetto termometrico tubolare
Connessione Velocita di flusso max. Lunghezza di Presmgne max. Alla temperatura (°C)
Tipo Dimensioni (m/s) immersione (bar)
al processo
Aria Acqua (mm) A0°C 100 = 200 | 300 @ 400
N 9x1mm 160 50 48 44 40 36
1.4571 Brugola G1/2 25 3 250 40 40 40 40 36
GB .
(316Ti) 400 18 18 18 18 18
11x2mm 160 100 95 92 38 80
GN 1.4571 Brugola G1 40 5 250 50 50 50 50 50
(316Ti) 400 18 18 18 18 18
12x2.5mm 160 100 100 | 100 | 100 | 100
NAMUR 1.4571 Brugola G1 40 5 220 100 100 100 78 78
(316Ti) 280 100 100 | 100 55 55
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Gruppi sensore a pozzetto termometrico da barra

TRASMETTITORI PER

MONTAGGIO SU TESTINA

O SUL CAMPO

TESTINE DI CONNESSIONE

IP68 O IP 65

Modello 644 conindicatore

SENSORE CON CONDUTTORI
VOLANTI, MORSETTIERA O
ADATTATORE CARICATO A MOLLA

ESTENSIONI INDIPENDENTI

POZZETTI
TERMOMETRICI DA
BARRA SALDATI,
FILETTATIO
FLANGIATI

(WalnY

T

L
o

248

3144

L‘

*% Lamisura N si considera dal punto diinnesto della filettatura.

*% % Questa misura & di 80 mm per flange 1500# e 25004#.
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Accessori
Tabella 9. Testina di connessione
Numero pezzo Modello/Materiale s fjl Connessione del conduit CTITEHRISE.
protezione IP processo
00644-4410-0011 | Rosemount, alluminio 66/68 112 pollice ANPT 112 pollice ANPT
00644-4410-0013 Rosemount, alluminio 66/68 1/2 pollice ANPT M24 x 1,5
00644-4410-0021 Rosemount, alluminio 66/68 M20x 1,5 1/2 pollice ANPT
00644-4410-0023 Rosemount, alluminio 66/68 M20x 1,5 M24 x 1,5
00644-4410-0111 | Rosemount, alluminio con coperchio del 66/68 12 pollice ANPT 12 pollice ANPT
visualizzatore LCD
00644-4410-0113 | Rosemount alluminio con coperchio del 66/68 /2 pollice ANPT M24x1,5
visualizzatore LCD
00644-4410-0121 | Rosemount, alluminio con coperchio del 66/68 M20x 1,5 /2 pollice ANPT
visualizzatore LCD
00644-4410-0123 | Rosemount, alluminio con coperchio del 66/68 M20x 1,5 M24x1,5
visualizzatore LCD
00644-4411-0011 Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 T/2 pollice ANPT T/2 pollice ANPT
00644-4411-0013 Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 T/2 pollice ANPT M24x1,5
00644-4411-0021 Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 M20x 1,5 T/2 pollice ANPT
00644-4411-0023 Rosemount, acciaio inossidabile 66/68 M20x 1,5 M24x1,5
00644-4196-0023 GR-A/BL (BUZ), alluminio 65 M20x 1,5 M24 x 1,5
00644-4197-0023 TZ-A/BL (BUZH), alluminio 65 M20x 1,5 M24 x 1,5

Figura 4. Schema dimensionale della testina di connessione

Con coperchio del visualizzatore LCD

Con coperchio standard

Codici opzione 1, 2

Connessione

alla testina _>

ﬂ Visualizzatore LCD

g
@ 128

Codici opzione C,
D,G,H

TZ-A[BL (BUZH)

GR-A[BL (BUZ)

Codice opzione L

Entrata
cavi

Connessione alla testina

Codice opzione |

Entrata
cavi

Connessione alla testina

Le dimensioni sono indicate in millimetri

34
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Pozzetti termometrici da barra serie 96

U = Lunghezza di immersione D = Diametro dello stelo TL = Lunghezza totale T=Lunghezza inerte
Le dimensioni sono indicate in millimetri

Pozzetto termometrico da barra flangiato, conico

<« T >l | ———»

7 D Dimensioni della flangia D d T

d 65 1 pollice 150-1500 libbre, DN 25 19 [ 125 60
v i ¢ Da 1'/2a 2 pollici 150-600 libbre,

26,5 18 60

,m S - DN40-50
I\

T Da 1,5 a 2 pollici 900/1500 26,5 18 | 80

Nota: in generale i pozzetti termometrici flangiati sono conformi alle specifiche delle normative ASME B 16.5 (ANSI) e DIN EN 1092-1.

Pozzetto termometrico da barra filettato, filettatura parallela

5,0
\Wm' | ( 6.5 Dimensione filettatura parallela D D1 d
4 i S T2 pollice BSPF (G/2); M20x1,5 |17 |26 | 125
\
\ Ld 3/4di pollice BSPF (G3/4) 19 |32 |125
D 1 1 pollice BSPF (G1) 26,5 |39 |18
M24 x 1,5 19 29 12,5
40 U
Pozzetto termometrico da barra filettato, filettatura conica
60 L U
Dimensione filettatura conica D d
d 1/2po||iceANPT;M20x1,5 17 12,5
W | | 3/4di pollice ANPT 19 | 125
—— | ; 1 pollice ANPT 265 | 18
? 6,5
—25,0
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U = Lunghezza di immersione

D = Diametro dello stelo

TL = Lunghezza totale

T=Lunghezza inerte

Le dimensioni sono indicate in millimetri

Pozzetto termometrico da barra saldato (codici W10, W12, W14, W16)

60 u
Dimensioni della tasca D
| d 3/ di pollice 267 | 19,0 | 125
{ 1 pollice 334 | 190 | 125
- B — : ' 174 pollici 422 | 190 | 125
= f } 17/2 pollici 483 | 190 | 12,5
4 ! 2.0 === 6.5
S D
Pozzetto termometrico da barra saldato (codici EO1, E02, E04, E05)
L Forma DIN
y precedente D1 D2 D4 D5 d
L 50 TL 140 200 | 200 260 | 12,5
24h7 W////////////////////% =~ $ Sg 17255 16355 1 §§ 1 52

36
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Calcolo della frequenza di risonanza

Pressione e vibrazione da flusso

La resistenza di un pozzetto termometrico dipende da diversi parametri che mettono in correlazione la costruzione del pozzetto
termometrico con "lambiente di installazione. Per la maggior parte delle applicazioni industriali, i pozzetti termometrici standard
Rosemount presentano la resistenza necessaria se il materiale, lo stile e la lunghezza sono corretti per I'applicazione. La selezione
corretta di un pozzetto termometrico dipende dal tipo di fluido, dalla temperatura, dalla pressione e dalla velocita del fluido.

La maggior parte dei guasti dei pozzetti termometrici & causata da vibrazioni indotte dal flusso del fluido.

Emerson dispone di un sistema di progettazione per la corretta selezione dei pozzetti termometrici. Tale servizio di selezione &
disponibile a una cifra modica; per trarne vantaggio, compilare e spedire il foglio dati configurazione Calcolo della frequenza di
risonanza al proprio rappresentante Emerson Process Management.
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